MedicdyHapooHbill HayuHO-uccaedo8amenbcKull JcypHan = Ne 7 (133) = Hionb

A3BIKU HAPO/JOB 3APYBEJXHbBIX CTPAH (C YKASAHMEM KOHKPETHOI'O A3BIKA N/IN I'PYIIIIbBI
S13bIKOB) / LANGUAGES OF PEOPLES OF FOREIGN COUNTRIES (INDICATING A SPECIFIC LANGUAGE
OR GROUP OF LANGUAGEYS)

DOI: https://doi.org/10.23670/IRJ.2023.133.98

CHEIM®UKA BPEMEHHOM OPTAHU3AIIU HEMEITKMX TEKCTOB B PETMOHAJIbHBIX BAPUAHTAX
COBPEMEHHOI'O HEMEIIKOI'O A3BIKA

Hayunas crartbs

Topaeesa T.A."*, BysaroBa A.O.*
1.2 [TeH3eHCKuii TOCYapCTBEHHBIM yHIUBepcuTeT, Ilensa, Poccuiickas ®emepariust

* Koppecnouaupytorumii aBTop (gordejewalat]mail.ru)

AHHOTaNMA

PaccmaTpuBaroTCs BOMPOCHI C/TYXOBOTO BOCIIPHSITHS 3BYKOBOTO CHUTHAjJa C TOYKH 3pEHWs BPEMEHHOH OpraHu3al[uu
pPEUeBOT0 TOTOKAa B PErMOHA/BHBIX BapWaHTaX COBPEMEHHOTO HEMELKOrO si3bika lepmanwu, ABctpur u IlIBefirjapumu.
AHanu3vpyroTCs pe3y/bTaThl IEepLeNTHBHOIO aHaau3a MoAuGUKalMi TeMIIOpaJbHOW XapaKTePUCTHMKM Ha TIpaHULaxX
JIMHIBUCTUYECKUX eTUHUL] (TaKUX Kak ¢poHoab3arieB, ¢ppa3, CMHTAarM U GOHeTUUECKUX CJI0B B MO3ULUY UX Hauasa) B 3BydalleM
TekcTe. B cTathe MoAipoOHO aHAIM3UPYeTCsl BpeMeHHast XapaKTepUCTUKA OPraHU3al[iy PeUeBOro BhICKA3bIBaHKsl KaK OCHOBHOMN
€ro COCTaBJISIIOIIENM U a/|eKBaTHO OTpakarolleil crelUKy peanu3alliy CI0KHOW SI3BIKOBOM cCHUCTeMbl. B 3ak/iroueHUUN
YKa3bIBaeTCs Ha TEPCIIeKTUBHOCTD UCTIOIb30BaHUS ITO/TyUeHHBIX Pe3y/IbTaToB /IS PeIIeHus TTPaKTUIeCKUX 3a7iad COCTaBJIeHUs
TpOTrpaMM aHa/ii3a ¥ CUHTe3a HeMEeLIKOW PeuHn.

KiiroueBble C/I0OBA: CyXOBOE BOCIIPUSATHE, 3BYKOBOW CHIHA/, peuyeBoe COOOIeHHe, CerMeHTallus, PeueBOi IIOTOK,
BpeMeHHas XapaKTepUCTHKA.
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Abstract

The article examines the issues of auditory perception of a sound signal from the point of view of the temporal
organization of the speech stream in regional variants of modern German in Germany, Austria and Switzerland. The results of
the perceptual analysis of modifications of temporal characteristics at the boundaries of linguistic units (such as phonoabsents,
phrases, syntagms and phonetic words in the position of their beginning) in a sounding text are analysed. The article gives a
detailed analysis of the temporal characteristic of the organization of a speech utterance as its main component and adequately
reflecting the specificity of the implementation of a complex linguistic system. The conclusion points out the prospects of
using the obtained results to solve practical problems of composing programmes for the analysis and synthesis of German
speech.
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Beepenue

Kak u3BeCTHO, C/IyXxOBOe BOCIIpUSTHE SIB/SETCS Ba)KHEHIIMM 3TarioM KOMMYHHKAlL[UM, B XOfle KOTOPOrO C/IyILIAOIIWi
BOCIIPUHMMAeT 3BYKOBOM CHTHaJI, I1epe/jaBaeMblii eMy TOBOPSILLMM, ¥ UHTEPIPETHUPYET €ro, BbIZe/isist MepLeNTHBHO 3HaUNMbIe
XapakKTepUCTHKUA [AaHHOIO CHTHasa. JlesTeqbHOCTh C/YILIAOIIETo B Mpoliecce KOMMYHHMKAL[MM HampaBieHa Ha IOHMMaHHe
peueBoro coobimenws [1].

CofepkaTelbHOM ~ JOMHHAHTOM  TPOBEIEHHOTO  SKCIIePUMEHTaTbHO-POHEeTUYeCKOTO  UCC/IeJOBAaHHS  BPEeMEHHOM
OpraHM3alM 3Byvall[MX TEKCTOB B DErMOHA/IbHBIX BapHaHTaX COBPEMEHHOrO HeMeLKOro si3blka B ['epMaHuu, ABCTpUM U
[IIBeiitjapun SIB/ISIETCS BOCTIPUHUMAEMBIM /aria30H BPeMEeHHON XapaKTepHUCTHKM Deud Ha TpaHvLjax JIMHTBUCTHYeCKHX
eVHHL,, TaKUX Kak (oHoab3alpl — «MepapxXU4ecKd IpefenbHas W CEMaHTHKO-TIPOCOAMYeCKas eAVHUL]A YCTHOTO TeKCTa,
criocobHast aZleKBaTHO Mpe/ICTaB/IATh, 3a UCK/IF0UeHHeM HeKOTOPBhIX 3aKOHOMEPHOCTeH — YHHUBepcauii, MoZesb IIPOCouyeCKOM
CTPYKTYPHI OIpe/ie/IeHHOTO TWMa TeKcTa B esiom» [2, C. 85], ¢pasel, cuHTarMel U ¢oHeThdeckue cioBa. [Ipu orvcaHuu
pe3y/IbTaToB 3KCIepUMeHTaIbHO-(DOHeTHYe CKOT0 MCC/IeJ0BaHMS MBI I10/b3yeMCsl orpefeneHreM, faHHbIM O.C. AXMaHOBOH, U
paccMarpuBaeM (OHETUUECKOE CJIOBO KaK «CaMOCTOSITE/IbHOE CIOBO C MPUMBIKAIOLIMMU K HeMy 0e3yZapHbIMU CTy>KeOHBIMU
cnoBaMu 1 yacturiamm» [3, C. 497].

3HaYMMOCTh BpEMEHHOM XapaKTepHCTHKU B TIPOLiecCe CYXOBOTO BOCIIPHUSATHS 3Byualllell peud TPYAHO TepeorieHuTh. Ha
ee Be/lyIIyIO POJIb MPH BOCMIPUSITUM YCTHOTO COOOILIEHHUS YKa3bIBAaFOT MHOTOUUC/IEHHBIE TPY/Ibl OT€UECTBEHHBIX U 3apyOeXKHBIX
astopog [4], [5], [6], [7] u #p.
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B xope TpOBeJEHHOIO 3SKCIEePUMEHTaTbHO-(DOHETUUYECKOTO MCC/Ie[JOBAHUS — OCYIIEeCTB/S/ICA C/IyXOBOM — aHamu3
MozrUKaLui TeMIIOpaJbHOTO NPU3HaKa Ha IpaHuIiax JUHIBUCTUYECKUX eIMHUL] B 3ByYallleM HeMeLKOM TeKCTe B IPOUTeHUH
HOCHUTe/lell pernoHa/IbHBIX BApPUaHTOB COBPEMEHHOI'0 HeMeLKoro si3bika B ['epmanuu, Asctpuu u lBeliniapun.

JkcnepuMeHT TipoBoauics B LleHTpe u3yueHus s3pikoB BoHHCKoro yHuBepcuteTa (['epmaHusi), a Takke Ha TepPUTOPUU
obiBuieli [[TP B . Kénurc Bycrepxay3eH C Liefbl0 TIPUB/IEYEHUs] K aHA/JIM3y BOCTOUHOTEPMAHCKYIH0 HOPMY peasv3aljyiu
HEMeL[KOT0 IUTepaTypHOro s3blKa. B KauecTBe HHYOPMAHTOB, MPUHSBIIMX YUacTHe B CTyXOBOM 3KCIIepUMeHTe, BRICTym 20
yernoBeK (n=20), B umc/ie KOTOPBIX OBLTA CTYJEHTbI, TIPernojaBaTeld YHUBEPCUTETA, TPeICTaBUTE/NN [IBEHI[apCKOTO
M0CO/IbCTBA, @ TAK’Ke HOCUTe/IM BOCTOYHOTePMaHCKOI'0 BapHaHTa HEMELKOTO sI3bIKa.

CnyxXoBOM aHa/MM3 HOCUTeSIMU sI3bIKAa OCYIIeCTB/ISUICS B JBa 3Tana. Ha mepBoM 3Tame WCCejoBaHUS ayguTOpaM
NIpe/ilarajoch pacyleHUTb 3Bydalllie HeMellKe TeKCTbl, MCIO/b3ysl CIelldaJbHyl0 CHUCTeMy 3HAaKOB, Ha CMBbIC/IOBbIE
bparmeHTsl: QoHoab3aipl, ¢Gpassl, CUHTarMbl M (oHeTHMueckre cnoBa. Ha crefyromeM sTare pacCMaTpyUBaIMCh U
aHa/IM3VpOBA/IMCh CyIpacerMeHTHble TPHU3HAKU (hOHETHUeCKOro ujieHeHHs] TEeKCTOB. AyYJUTOPHI IO/yuyaid CreLyaabHbIN
BOIPOCHUK B BHJe Tabmull, Iie OHU OTMeYaad C MOMOLIbIO CIeljabHOM crcTeMbl 0003HaYeHU XapakTep Mopu(UKaL{ui
aHa/IM3UPyeMbIX PU3HAKOB B Haua/JbHOW Y KOHEYHOU MO3ULIMY Ha FPaHULIaX TUHIBUCTUYECKUX eJUHHL].

B Hacrosijeld ctathbe MbI TOAPOOHO OCTAaHOBUMCSI Ha aHalM3e BPeMeHHOW XapaKTepUCTWKH OpraHU3alid DPeueBOro
BBICKA3bIBaHUsI KAK OCHOBHOM €r0 COCTAaBJISIOIIeN M aZleKBaTHO OTPakaroljel CrieruuKy peanr3aluyl CJI0XKHOW S3BIKOBOM
cucTeMbl. [laHHas XapakTepUCTHMKa pacCMaTpUBaeTCsl U aHa/JM3UPYeTCsl Ha IpaHMllax JUHIBUCTUYECKUX eIMHMII, TaKUX Kak
¢oHoab3aLbl, (pasbl, CUHTarMbl ¥ (pOHETHUECKHE CI0Ba, B IO3ULMM X Hauasa. [laHHbIe MpeficTaB/ieHsl B Tabmuax 1, 2.

Tabnwa 1 - PaHroBoe pacnpe/iesieHre OCHOBHBIX KOH(UTypalyii BpeMeHHO XapaKTepPUCTHUKHU rpaHul] poHoab3arieB u ¢pas B
TMO3ULIMK UX Havana
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Ha3zBanwue I'panuiisl poHoab3arieB I'panuniel Gpas
pervuoHanIbHbIX TpusHaku
BapUaHTOB HEMELIKOTO
3LIKA MeJi1. CpefH. ObICTp. MeJL. CpefiH. ObICTp.

3anajHo- % - 53,6 46,4 3,1 54,5 42,4
repMaHCK

Wit paHru - 1 2 3 1 2
BOCTOYHO- % 3,6 39,3 57,1 - 39,3 60,7
TepMaHCK

Wit paHru 3 2 1 - 2 1
H_IBeI‘/JIL[apC % 30,0 45,0 35,0 5,7 62,9 31,4

KU paHru 3 1 2 3 1 2
aBCTpHiic % 6,3 37,8 55,9 10,0 40,0 50,0

KU paHru 3 3 1 3 2 1

Kak BuziHO U3 Tabnmuiibl, MoAUGUKALIMS BPEMEHHOTO MapaMeTpa B MO3ULMU Hauana (oHoab3aleB MpecTaB/iseT coboi
KapTUHY pa3HO00pa3HbIX peanu3anuii. OJMIHAKOBO TIPe/ICTaBIeHbl CPeJJHUN U ObICTDPBIN TEMII, IPUYEM B OJJHUX PErMOHATbHBIX
BapHaHTax rpeobsiafaeT ObICTPBIN TeMI, B JPYTHUX — HA0OOPOT MeayieHHbIN. Tak, GBICTPBIN TeMIT MaKCUMaJTbHO TIPe/CTaB/IeH B
JaHHBIX 110 BoctouHo#i ['epmanny v ABcTpur: COOTBeTCTBEHHO 57,1% u 55,9%, a B 3amajHOrepMaHCKOM W IIBeHI[apCKOM
peruoHabHBIX BapHaHTax AaHHas MOAUGbUKaIVs MpeCTaB/eHa MUHUMATBHO: 46,4% u 35,0%. CpeqHuii TeMN IOMUHUDYET B
pe3y/abTarax, MoJyueHHbIX NpUMeHuTeNbHO K 3anagHoi [epmanuu u LlBeliuapun: 53,6% u 45,0%. MeHbllive 3HaueHUs — B
JaHHbIXx 10 Bocrounoit T'epmanum: 39,3% wu 37,8%. IlapameTp MeJJjieHHOTO TeMIla IIOJIHOCTbIO OTCYTCTBYeT B
3anaZiHorepMaHCKOM pervoHa/JIbHOM BapuaHTe HEeMELIKOrO 53blKa, HO MaKCHMajbHO BhIpaKeH B MiBeiiiapckom — 20,0%.
Hannbie 1o BocrouHoii ['epmanuy 1 ABCTPUM UMEIOT CIeyIOLIMe TI0Ka3aTesi: COOTBeTCTBeHHO 3,6% u 6,3%.

IMo oTAenbHBIM perMoHaM U3MeHeHHe IaHHOM XapaKTePUCTUKU BBIIVIANUT CieAyroimM obpa3oM. B JaHHbBIX 10 3anaziHeit
Tepmanuy MejjleHHBIM TeMn B Hauasie (oHoab3alleB He mMpeicTaB/ieH. MakcHMasbHO BbIpakeH cpeauuii temm (53,6%),
6/113K0e 3HaueHue UMeeT ObICTPhId TeMi (46,4%). BHOBb GIM3KM 10 3HAUEHUSIM Pe3y/IbTaThl, MOyUYeHHbIE IPUMEHUTETHHO K
BoctouHoii TepManuy 1 ABCTpUM. 3[eCh MPOLIEHTHAs! BbIPXKEHHOCTh C/ieAyrolasi: ObICTPLINA TeMI B JaHHBIX 10 BocTouHoi
lepmanum cocraBnsier 57,1%; no ABctpun — 55,9%. CpepnHuii Temn cooTBeTCTBeHHO: 39,3% u 37,3%. MegjieHHbI TeMmit:
3,6% u 6,3%. IIpuMeHUTENFHO K JAHHBIM T0 LIBEHIIAPCKOMY PervoHy 3HaueHWs Ciiefyroique: ObicTpbiid Temn — 35,0%;
cpegHuii — 45,0% u MeaieHHbIN — 20,0%.

Takum 06pa3om, B TMO3UIMM Hayaja ¢GoHoab3aleB MO TEMITOPATbHOMY MPU3HAKY BbISIB/ISETCS KapTWHA Pa3HO0Opa3HbIX
peanu3aiyii ¢ OIM3KON MPOIIEHTHOM BLIPAKEHHOCTBbIO CpefiHero M ObicTporo Temma. ITo HEKOTOPBIM TapaMeTpaM OJM3KU
JlaHHbIe, TTOTyYeHHble IPUMeHUTe/ILHO K BocTounol I'epmanun U ABCTpUY, a Takke K 3anasHou ['epmanuu u [lBeiiapun.

[Haee aHamM3upOBaIOCh U3MeHeHHe BpeMeHHOW XapaKTepPUCTUKY B MO3ULIMK Hadasa (pas.

B Hauane ¢pa3 Tak ke, KaK 4 B Hauase ¢oHoab3aleB, MMEIOT MeCTO camble pa3HOOOpa3Hble peaynn3aluy, 0COOeHHO B
OTHOLIEHUH OBICTPOTO M CPEJHEro TEMMa, IJie HEBO3MOXXHO YCTaHOBUTh TIPEUMYIIECTBO KakKoro-nubo mapaMeTtpa.
[TpoLleHTHbIE 3HAYeHUs] DPacrpefessiioTCs CyefylommM 00pa3oM. BeICTpeiii TemMn Haubosiee TpeACcTaB/ieH B AAHHBIX 10
Boctounoii T'epmanuu (60,7%), HauMeHee — B faHHbIX 10 IlIBeiriapuu (31,4%). CpeauHHOe TIOOXKEHWe 3aHUMAarOT
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aBctpuiickuii (50,0 %) u 3amafHOrepMaHCKUW pervoHasbHble BapUaHTbl HEMeLKOro si3bika. CpefHUd TeMIl MaKCUMaabHO
BbIpaXeH B JaHHbIX 1o IIBeiuapuu (62,9%), MUHUMAa/NbHO — B pe3y/abTaTaX, MOJy4YeHHBIX IPUMeHUTeNbHO K BocTouHoit
Tepmanuu (39,3%) 1 ABctpuu (40,0%). MeasieHHBIN TeMIT B MO3ULIMM Hayasa ¢pa3 MOJHOCTbIO OTCYTCTBYET B JIaHHBIX 10
Boctounoii I'epmannu. Haubosee nipesicTaBieHa JaHHas MOAU(MUKALIMS B aBCTPUMCKOM PErMOHA/IbHOM BapUaHTe HEMELIKOTO
s13b1Ka (10,0%), HaMeHee — B 3ariajHOrepMaHcKoM (3,1%). B 1iBeiirjapckoM pervuoHe MejieHHBIHN TeMIT cOCTaBsieT 5,7%.

[laHHBIE 110 OTZAE/NBHBIM pPervOHaJbHBIM BapuaHTaM CreAyroljie. Biu3Kyl0 KapTHHY YacTOTHOTO pacripefieieHust
BPEMEHHOI'0 TapaMeTpa UMerOT 3arafHOTepMaHCKUN U IIBeHI[apCKUl pervoHabHbIe BapUaHThl HEMEIIKOTO s13bIKa. BhICTpPBIi
TeMIl COOTBeTCTBeHHO: 42,4% u 31,4%. Cpeguuii temm: 54,5% u 62,9%. Meanennsiii Temit: 3,1% u 5,7%. B gaHHBIX MO
AscTpun HabmomaeTcs mperMyiectso 6eicTporo Temmna (50,0%), Ha BTopoMm MecTe — cpeanuit Tem (40,0%) 1 Ha TpeThbeM —
MeieHHbIN 10,0%.

Takum o6pa3om, B mo3uLuMM Hauana (oHoab3arneB U ¢pa3 B OTHOLIEHMHM MOAWGUKALMM BPEMEHHOW XapaKTepUCTHKU
HabJTIo/jaeTcsl KapTUHA pa3Ho00pasHbIX peanu3aruid. [1o MHOTMM napamerpaMm O/IM3KW BOCTOUHOTEPMAHCKUN M aBCTPUUCKUIM
pervuoHaibHble BapUaHThl. MeHee COBIA/IAl0T 110 3HaUEHUI0 pe3y/bTaThl, [0JyUeHHbIe IPUMeHUTebHO K 3arazHeii ['epmanum
u IBeliiapuu.

Ha cniemytotiiem stare aHa/mm3a CIyX0OBBIX MOJU(HKALI BpeMeHHOUW XapaKTepPUCTHKH /IaHHbBIN MTapaMeTp pacCMaTpUBasICsS
B TI03ULIMY Hauasla CHHTarM 1 (hoHeTHUe CKUX CJIOB. [IaHHBIe MpeZiCTaB/ieHbl B Tabmie 2.

Tabnuua 2 - PaHroBoe pacripefie/ieHye OCHOBHBIX KOH(Uryparjyii BpeMeHHOW XapaKTepUCTUKY Ha TPaHUL[aX CUHTArM U
(hoHeTHUeCKUX C/I0B B MO3ULMHU UX Hauasa
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HasBanue I'panuribl cuHTarM ‘ I'panurp! hoHeTHY. C/IOB
peruoHanbHbIX TIpusHaKu
BapHaHTOB HEMEL[KOrO
A3bIKa MeJi1. CpeZH. ObICTD. Me/iI. CpefiH. ObICTD.

3arajHo- % 1,6 31,2 67,2 6,7 33,3 60,0
repMaHCK

Wit paHru 3 2 1 3 2 1
BOCTOUYHO- % 8,7 33,3 58,0 9,3 48,0 42,7
repMaHCK

Wit paHru 3 2 1 3 1 2
mBeiiiapc % 8,0 57,3 34,7 5,3 49,3 45,4

KA paHru 3 1 2 3 1 2
aBCTpPIﬁC % 18,9 45,3 35,8 22,7 42,7 34,6

KA paHru 3 1 2 3 1 2

W3 Tabnuipl BUAHO, UTO AJIs Havyara CUHTAarM BLIDHUCOBBIBAETCS 00Ljasi KApTHHA pa3HooOpasHbIX peanu3auuil. HaumeHee
TIPe/ICTaB/IeH BO BCEX PErMOHa/bHBIX BapUaHTax MejjieHHbI Temrl. OAWHAKOBO TMpeJCTaB/ieH OBICTPBIM TEMIT U CpeHUH.
MakcuMarnbHO BBIP@KEH OBbICTPBIM TeMN B AaHHbIX 10 3amafHoi 'epmanuu (67,2%), MUHMMAaNbHO — B aBCTPUUCKOM U
HIBeHIIaPDCKOM perMoHajbHbIX BapuaHTtax: 35,8% u 34,7%. B manHbIX o BocTtouHoii ['epMaHyu ObICTpBIN TEMIT COCTaB/SET
58,0%. Cpennuii Temn mpeobnagaer B faHHbIX 1o IlBeiijapun (57,3%). [lasee paHroBble MecTa pacIpeesstoTcs
cenyromiM - obpasoM (B Topsiike yOBIBaHMS UYACTOTHOCTH): ABCTPUHCKUN pervoHajbHBIA BapwaHT — 45,3%;
BOCTOUHOTepMaHCKUH — 33,3%; 3aragHorepMaHckuii — 31,2%. MeieHHbIM TeMIT UMeeT HauOo/blllee 3HaUeHHE B IaHHBIX TI0
Agctpuu — 18,9%. Bausku no JaHHOMY TOKa3aTeJsito 1iBel[apCK1ii 1 BOCTOYHOTepMaHCKUI pervoHaibHble BapuaHThl — 8,0%
U 8,7%. MUHUMa/bHBIA MeZJIeHHbIM TeMIl MPOSsIB/sSeTCS B MO3ULMM Hauajda CUHTarM B 3ara/HOTepMaHCKOM pervoHaJlbHOM
BapuaHTe HeMel[Koro si3bika (1,6%).

IMpu paccMoTpeHuy MoaudUKalMii BPEMEHHOrO MPU3HAKa B Hauaje CHHTArM MO PeruoHaM yAaaoCh BBIIBUTH 0OOIIMe
TeH/IeHL[UM CJIe[YIOIIero xapakrepa. B gaHHbix no 3anagHoii ['epmanuu npeobnagaet 6wicTpbiil Tem (67,2%), MUHUMAIBHO
BbIpa)KeH MeZyieHHbIM Temn (1,6%). Cpennuii Temn cocrtasisieT 31,2%. B pesynbrarax mo Bocrouneii [epMaHum Takke
npeobsafaet ObicTphii Temm (58,0%) v MUHUMA/BHO TIpe/ICTaBieH MeyieHHbIi (8,7%). Cpenuuii Temn cocraeisietr 33,3%. B
IIBEHIIADCKOM 1 aBCTPUICKOM pervoHajbHBIX BapuaHTaxX Oesiee BbIpa)KeH IOKa3aresb cpefHero Temra — 57,3% u 45,3%.
MeHee Mpe/iCTaB/IeH B JAHHBIX PerMOHAaxX ObICTpLIN TeMil — 34,7% u 35,8%. MuUHHUMa/bHbIe 3HAUEHUsST UMEEeT Me/|IeHHbIN TeMIT
—8,0% u 18,9%.

Takum 06pa3om, [Jisl TIO3ULMK Hauajla CUHTarM XapaKTepHbI Pa3/MyHbIe Peaiu3alii BO BCEX PErMOHAIBHBIX BAPUAHTAX C
MUHUMAJIbHBIM Me/IJIEHHbIM TEMIIOM M OAVWHAKOBBLIMM TEH/EHLMSIMU B OTHOLIEHWM ObICTPOro ¥ cpegHero Temma. Ilo
OT/leNIbHBIM TlapaMeTpaM O/M3KU pe3y/bTaThl B OTHOLIeHWM 3anafHol v BoctouHoii T'epmanuu, a takke [IBelitjapuu u
Ascrpuu.

Amnanu3 u3MeHeHUst TEMITOPA/IbHOW XapaKTepPUCTHUKHY B HauaiaX JOHETUUECKUX CJIOB MPe/CTaBu/I 60/iee pOBHbIE 3HAUEHUSI.
MuHMManbHO BBID&KEH BO BCeX pervoHax MeJjleHHbli TeMrl. JloMUHUpyeT CpeJHUM TeMI, 3a WCK/IOUeHHeM
3araIHOrepMaHCKOTO0 PEerMOHABHOTO BapUaHTa, rjje mnpeobiafaer ObICTphId Temrl. TIPOLIEHTHBIE 3HAYE€HUs PacIpelesTFoTCs
cnenyommM obpazoM. VTak, OBICTpBIA TeMIl MakcuMmaseH B JaHHbIX 1o 3anagHoit I'epmanum (60,0%). [danee ciemyrot
IIBeHI[apCKUM pervoHaibHbIM BapuaHT (45,4%); BocTouHOrepMaHcKuii (42,7%) u aBcTpuiickuii (34,6%). Cpeanuii Temr
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npeobnazsaer B paHHbx 1o [Ipefinapuu (49,3%) u BoctouHoii Tepmanuu (48,0%). 3a HUMM CIeAyIOT ABCTPUHCKUHN
pervoHasbHbIN BapuaHT (42,7%) v 3anagHorepMmaHckuii (33,3%). MeiieHHbIM TeMIT UMeeT 0COOeHHO BBICOKKE T10Ka3aTesy B
JAHHBIX 110 ABCTpuH (22,7%). MUHUMasbHbIe 3HaUeHUs1 HAO/MIOAt0TCsl B 3ar1aiHOTePMaHCKOM U IIIBEM1IapCKOM PerMOHaNbHBIX
BapUaHTaX, COOTBETCTBEHHO 6,7% u 5,3%. Cpe/iHee 3HaueHUe HAOJOAETCS B IaHHBIX 110 BocTouHot ['epmanun — 9,3%.

Hanee aHanu3upyeMmblii TIpU3HAaK paccmarpuBancs AuddepeHLMPOBAHHO TI0 peTHOHANbHBIM BapyhaHTaM. 37ech
HaOJTFO/IAFOTCS COBMAZIeHUsT B JAHHBIX 110 CJIEAYIOLIMM PerHoHalbHBIM BapUaHTaM: 3arafHOTepPMaHCKUNA U LIBeHLapCKul, a
TaK>Ke BOCTOYHOTePMaHCKHUM M aBCTPUNHCKHH.

WTtak, JaHHbIE IO pErMOHaM Cjiefyrompe. B 3amajHOrepMaHCKOM W IIBeHLIAPCKOM OBICTPBIA TEMIT COCTAB/IsAET
cootBeTcTBeHHO 60,0% 1 45,4%; cpennuii Temn — 33,3% u 49,3%; MeaneHHbid Temn — 6,7% u 5,3%. BocTouHorepMaHCKul 1
ABCTPUHCKWI peruoHasbHbIe BaPUAHThI UMEIOT CJIeAyIOIMe TIoKa3arenu: ObICTphii Temn — 42,7'% u 34,6%; cpegHuii Temn —
48,0% u 42,7%; MepsieHHbIN Temt - 9,3% u 22,7%.

Takum 06pa3om, 3aBepiiiasi paCCMOTPEHKME TEMITOPAJIbHOTO MapameTpa B MO3ULIMM Havana (POHETUYECKUX CJIOB, MOXKHO
CKa3arh, UTO B JJAHHOMW MO3WLIMM TIPE/ICTAB/IeHa I0BOJIbHO POBHAs 30HA 3HAYEHMI C pa3HOOOpAa3HbIMU pean3alUsiMi BO BCEX
pervoHajbHbIX BapuaHTax. Haubosiee Onu3ku faHHbie 1o 3aragHou T'epmanuu u IlIBeiiijapuu, C OAHOW CTOPOHBI, W
BocrouHoii 'epManum v ABCTpUHM C JJPYTOH.

3ak/iloueHue

[MonyueHHble /laHHBIe TIPOBEIEHHOTO C/yXOBOTO aHaim3a MoAW(UKALMi BpPeMEHHOro IapaMeTpa Ha TIpaHULAx
JIMHTBUCTUYECKUX eIUHUL], TaKUX Kak (oHoab3aieB, (pa3, CUHTarM 4 (OHETHUECKUX CJIOB B MO3ULMM UX Hayajaa, UMeeT
OosbIlI0e TeOpeTHUEeCKOe U NIPUKJIaJHOe 3HaUeHHe [IPY U3yUyeHUH 3Byuallleli peuy, a Tak)ke BOIPOCOB OIpe/ie/ieHNsl OCHOBHBIX
MIPUHLIMIIOB CerMeHTalM PeueBOro KOHTMHyyMa. B CBsi3M C TeM, UTO BpeMeHHasi XapaKTepHCTHKa SIB/SeTCS OCHOBHOM
TIPOCOANUECKON XapaKTePUCTHKOM peud, afleKBaTHO OTpaskarolledl AMHaMUKy peueBOW peasu3aljid CHCTEMbI $3bIKa,
TO/lyYeHHbIE pe3y/bTaTbl BO MHOIOM CITOCOOCTBYFOT TIOMCKY COCTABJSIFOLIMX DEUEBOrO BbICKA3bIBaHHs B LIEJIOM aKTe
KOMMYHHKALMH, YTO B CBOIO OUepe/b CIOCOOCTBYeT YCIIeIIHOMY PeLIeHHI0 UMCTO MPaKTUYeCKHX 3afau COCTaB/ieHus Oosee
COBepILEHHBIX ITPOrPaMM aHa/M3a U CUHTe3a HeMeL[KOHM peyu.
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